Year of 1752
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Gertifiéd copy of the proceedings held in the interest
of royal justice by Don Torivio de Vrrutia, captain with
l;fe'ténure,by ordervef His MajJjesty, of the royal presi-
dlo of San Antonio de Véjar, Jurisdlction of the province
of Texas, New Philippines, for the investigation of two
murders which occurred in one of the missions on the banks

~of the San Xavier River.



tCross;

In the royal presidlo of San Antonio

Initial , . : 4

de Vejar, jurisdlietion of the province of
proceed- ' ' ,

Texas and New Philippines, I, Don Thoriblo
ings of _ , - - v
S de Vrrutia, eaptain with tenure for life
the case : - L

‘ "of the same by order of His Majesty (may

 God guerd him), received a letter from the captain of San
| Xavier, Don Phelipe de Rébago y Thera'.n, dated the thirteenth
- of May éf this present year of one thousand seven hundred
and fifty-two, in which he informed me_fh&t in one of the
. missions;undﬁr his cammand, the Ceéoszlndiéns had kiliedv
the Reverend Father,Jéseph Ganzdbal and,vwith him, Juan
Joseph Sdenz de Zevallos. I received this letter the six-
teenth day of the saidvmonth of May between nine andvten
in the morning. It was brought by the ReverendvFathef Fr.
‘4Joseph Pinilla, a missionary of the sald missions of San |
‘Xavier, He came alone because none of the Indlans in his
party arrived until one o'clock. The news of the murders
was received about eleven in the morning; and I_was'in-
formed thaet in the mlssions of San Francisco de la Espada
and San Juan Sapiétrano, in this jurisdietion, the news
of these'murdefé was ciféulating and being related in mi-
nute details,amongvthe Indians quite eafly the same day.
When I~tr1ed»t@'asceft§in where the report had originated,
I was informed that on the night of the fifteenth, a



bilingusl Indlan of the Sayépfn Nation cailed A@drés had
arrived at the Misslon of San Juan Caplstrano and that
the said Indien with his wife had fled from the very mis-
sion.where the’murden;hadboccurred; and that he made his
escape two days before the oocﬁrrence of the murders.

Having been strongly impressed by :the circumstanoe, that

. the Indian should have known ‘about them ;the sald murdersy

although he had left two days previously and none_of the
-persons ‘who had come had communicated with him as I managed
to as//cgrtain, I was very fearful lest the sald Indian
vAnares might have had & hand ln them or might_have his nation
eonvéked along with that‘of the Cocos andbthe other deser-.
~tefs. If this were to take plaée, this jurisdiction under my
commend wouid experience great injury. Consequently I con-
sider it'advisable, by reason of m& position and for the |
efficient discharge 6f‘my.duty, to go in person to the

‘ -ﬁission of San Juan Capistrand.to holéd an’investigatlon,

to summon before me in the presence of ny attendant wit- -
nesses nhe aforesaid Indian Andrés to take his deposifion.

In order that by virtue of the findings of the seme I

ceuld 1mpose the most effective measgures for the peace

of these pueblos. Thus did I decree, order, and slgn this

- in the aforesald presidio of San Antonio de Véjar, on the
twenty-third day of the month of May of the year‘ane thousand

' seven hundred fifty-two, acting before myself and my



pts

‘attendant witnesses, with whom I am.aetigg'as Juez receptor

' becauée fhere is no royal notary, I certify,
E(g Torivio de Vrrutia\.
. Attendent witnesses:
Balthééar Pérez

v.~Andrés de Yglesias

’ On the ssld day, month and year, I,
Deposition of
' _ the sald_}uez receptor, with my subalterns
‘the Indlan
v o, and my attendant witnesses went to the

Andres

pueblo of San Juan Capistrano, one of the

;pueblosj situated on the San Antonio River and under my

- command. While there, I went to the residence of Francisce
Xavier Talamantes, mazordomo of the sald pueblo, where I

- summoned to appear before me, 1n the presence of the above

. séidv:ﬁitnessesj Andbéskof the Saiopin nation, arprominent :
Chrigtian biiinéﬁal Indien, and one of the founders of the
sald mission..When he had appeared I administered to him
‘the oath, which he took 1in the name of our Lord God and the
sign of the holy cross, in due form, accordlng to law, under
oenalty of which he promissed to tell the truth in so far
as he knew and //might be questioned. When asked whether

he knew the significance of the oath, he replled that as

as-a-chrigtian
a Christian, he knew that/it was his duty to tell the truth.



When I asked him about and‘charged him with the rﬁmor-

he had:spreéd in the two pueblos, he saié@ that he had killed
. the father with an arrow and that Mart{n Gutleres, a soldier
of the presidio of San Xavier, had killed Zeballos with a
trabuco. When agked what had been his motlve for killing
_,the sald father, he said that the saild Martin Gutierrez

had told hinm that they w@uld_kill thevfather and Zevallosv'

" because the said}Gutiérres had}committéd'avlewd' éct with'
this»dgp@nent's wife, that the said Gutiérrei had twice |
‘pressed him to‘go k111l them promising him é.horse, and that,
the séid deponent had tﬁiee repliéd that‘hé would nof;then :
asked where the said deceased father wes, he cthe deponent,
sald that he was in the Mission of la Candelaria geated
with the said Zeballos, and that the sald Mertfn Gutierres
shot Zevallos first with the trabuco losded with two |
bullets that he carried; that then the fether got up to go
to the door, and when he raised his arm he ¢the deponent,
released the afrOW‘whiehvhit him on the left side. When
.asked whether he knew of any other person who wished to
kill the father and Zevallos, he said that a sdldier called
Garrillo,,another Thomés, and another celled Juan Joseph
Marfn; and che sald; that the sald Carrillo had fired ano-
ther shot just inside. When asked where he had seen these
Eﬁen; che replied; that the sald soldiers came after him

and had found him on the other side of'the Arroyo de las



Knimas wheré‘he was Eilling turkeys; that they had come
from the other side of Ildefonso, for they had been 9pying
on Father Joseph Pinilla on the loma at the place WEere |
*there ls a holm—eak grove on the camlne of Santa Rosa; and
"that the father had not come because the sald Father Pi-v
‘:>n111a had gone to work and that the said soldiers had //%old '
him ta go to the Mission of la Candelaria to kill Zevallos.
~And’ che said, that near the San,Xavier River thev dismoun—V 
v’ted, took off their clothes and dressed in.buffalevand deer
V-skins that they contlnued on foot rone; carrying a shot-
"gun, another a pike and the_other a bewzand arrows;'and,
that they sent Martin‘Gutiefres;as & spy to see what the
fathefsVWere doing; that they gthe,fathérSJ were at sup?ef;
and 1% wasja good timé to k111 them. When asked if he knew
whethér anyv6+her persons had sent them or advised them,
'he sald that he did not know whetner any otner person had
sent them. cHe sam, that they only told him that they wan-
,'ted to kill Father Ganzabal because he persisted 1n giving
A 'orders;tQ'the seld soldlers and in driving.them away from
Uthe missign'becéuse thelr objeét'in coming'was to cause
”trouble ‘and gleep and not to watch the stock and take
: care of it. When asked whether he knew any*hing else,'
he said that he had. gone to the presidio to the house of
tne‘captain of San Xavier, who agked him where he wasg

from, and that this deponent had replied that he was from



the Mission of San Juan Capistrano; and that the sald
eaptain had asked him what he was doing, and this deponent
replied thatfhe was taking a walk.  He said; that he the

captain, gave him two piloncillog and about an embozada

(as he indlcated by slgns) of tobacco; and thet the sald
captain told this deponent to come tovhim;Whenever he wan-
ied something from the fathefs-beeause the fathefs were
paupers who had nothing to glve away,vwhile'he had many
troops ahd a large cempany'of soldliers; and thét th1s was
what he sald to the-bilingual Indians who were there.

When asked who these Indians were, and rof; what nation,
he sald that one was called Estévan, of thevPaJalache
nation, the other was called Raphael, of the Trejana nation,
and another Pajalache called Joaq.n; that the //said cap-
taln had told them to come to his house 1f the fathers wan-
>'ted to whip them and he would defend them, and to come to
him whenever they needed any clothes, powder, bullets, or
knives and he would give them some for he had much powder
and bullets. When aSKea whether he knew for what purpose
the'said captain was offering them powder, bullete and the
-rést, he said that he did not know why he had made them
,this offer two days before the murders had occurred. When
asked if”he knew whether the Cocos had been in the mission

- or the presidlo, he sald that he had neither heard nor seen
whether the Cocos Indians had come by day or by night |



to the migsion or the presidio. When asked if he knew
whether after the Cocos Indians had fled from the Mission
of la Candelaria, they had come back té spy on 1t, he gaid
_ that he had neither heard nor seen whether the Cocos In-
dlans had come to the Mission of la Candelaria_by night

or by day after they had rebelled§¢Whenvasked whether

he knew who gave the bow and:érrbw fo'thé Spaniard, he sald
Tthat when the Cocos Indians had rebelled in the Mission

of la Candelaria the Spaniards had taken the arms from the
sald Cecos, and this was the source of ﬁbe bow and arrows
" that the aforesaid Spaniard carried. When asked whether
he knew anything else, he sald that he did not because
vall'he had seen, done, and heard was exactly what he had
deposéd and that he had'not;been pressed; coerced, or un—
-duly influenced to do so. And ghe sald that 1t was; the
truth under‘penalty of.the oath he had made, When this his
deposition had been readvté h1m, he affirmed and ratified
1%, and declared that he was twenty-two years old, more
or less. He dld not sign because he sald he did not know
how. I the sald juez receptor signed with my subalterné
and my attendant twitnesses,vwith whom I am acting for

the reeeptoria as stated above. I certify.

‘Don Torivio de Vrrutia
Attendant witnesses:

Juan Galbén | Juan Cortines



Balthasar Pérez and Andrés de Ygleslas

v
//in the saild royal presidlo of San
Ratification o -, ' '
: ' _Antonlo de Vejar, on the twenty-fifth day
of the said ' : Co :
of the month of llay of the year one thousand
Indian - co
seven hundred fifty-two, I the said Juez

rec egtor with my subalterns and my attendant witnesses

fer the puroose of ebtaining tne ratification of the In-
‘dian Andres of the Sayopin nation, went to ‘the guardhouse,
where I have him under arrest. When he had aopeared I ad-
_ minlstered to him the oath, which he took in the name of
our Lord God and the éign of the holy cross, under penalty
of which he promised to tell the truth. When hlé_confession

nad been read to him berbo ad verbum, he sald that although

he had asserted in his confession that he had left the
mlssion two days before the murders oecurfed,_he did 80
» be cause the aforesaid Mart{n Gutiérez had advised him
gto doj 1t in order that they sheuld come together from
theii hiding places in the monte. He ald8o added that the
saia Martin Gutiérrez had come at sunset'to spy on the
‘mission and that the sald Indian Andrés together with
Carrillo and Thomds remained hiding in an arroyo which
flows near the sald mission at a distance of a gunshot;

that when the said Gutierres had very carefully spled on
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the sald mlssion, he'came at about eight at night to

notlfy them to come; he also added that an Indlan called
Mariano was lying in front of the missien do@r and that
Father Ganzébal told him to get away from there and go
wheré_the soldlers were lest he be strﬁdk wlth an arrow;
and he also added’that‘he hadvheard<what the said Faﬁher
Ganzdbal was saying}and ¢ that thevthree soldiers Gutiérrez,
Carrillo and Thomes were with_hiﬁ behiﬁd a‘henhouse and that
Marfn was in a Jacalito that was there in which corn was
kept. He aléo‘added that Zeballos was éeated by the door,
Father Ganzdbal to his right, and Father Fr. Miguel
oppo//:ite the two; and that when Zevallos was shot with
the Erabﬁco, he fell to the right under the table. And

he added that after commltting the murders, the soldiers
went to the place where they weré hiding, and that fhis
deponéﬁt went where his wife was. And he added nthat Martfﬂ
Gutiérrez was the worst scoundrel because he had told this

deponent that the fathers were unGS'Qéjonudos; that the

said Gutierres was very brave and was equal to the entire
company; ahd that thls was the truth about what he knew.
When this his ratification had been read to him berbo

ad berbum, he said that he affirmed and ratified 1t‘one,
two, and three times, and as many gtimes; as wasg permitted
by iaw. He did not sign bebausevﬁé did not know how.AI the

sald Juez receptor signed with my subalterns and my atten-
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~dant ;witnesses,vés stated aboﬁe; I certify
Don Torivie de Vrrutia |
Attendant witnesses:

Juan Gelbdn Juan Cortines

'Pedro de @cén y Trillo Andrés de Yglesias

In the royal presidie of San Aﬁtonié de Véjar, juris-
dictlon of the province of Tejas, ﬁhile‘Ilmﬁoﬁ'Torivié dé
Vrrutla, eaptain with tenure for life by @rder of His
Majesty (may God guard him), was attending}gié foregoling
preceedings, the Reverend Father Fr. Miguel Pinilla arrived
at this reyal presidio at about eleven in the morning. |
When asked where he had come from, he replied that the had
eome; from the royal presidio ef.San Xavier and that on
the way he had learned that a soldler from the said presi—
dlo of San Xavier wanted to kill him for which reason

~ the sald reverend father had come to appear bef@revme to
let me know that he was safe and sound and ¢in 6rdefg
that I should certify he brought with him the soldiers
Gerdnimo B@drfgue?, Joseph Manuel Martinez, alias Mar-
celino, and Manuel Carrillo. And the last ¢named;, as

may be seen from the confession of the Indian Andrés,
notwithétandihg ¢my, having lssued an exhorto to the cap-
tain of San Xavier, Eon'Phelipé'de,Rébagofy Theran, to
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arrest the men; mentioned in the sald confession of the
aforesaid Indian Andrés, was included in the coalltion
formed by those mentioned in the saild //ggnfession for
the purpose of killing the sald Reverend FathervGanzaval
and Zevallos, and since the aforesaid Carrille had come
in the'eompany.of the sald Reverend Father Pinllle, be-
' oauae it was according to law, I ordered that he be arres-
ted and secured with shackles and. handcuffs in order to
follow the due course of law invview of the gravity of the
case. Thus did I deeree, order, and sign this gacting;
‘before myself and my attendam@ witnesses, as Jjuez recep-
tor as stated a@ove. I certlfy.

Don Torivio de Vrrutia

Attendant witnesses:

Pedro de Océn y Trille

Andrés de Yglesias

- In the sald royal presidio of San Antonio de Véjar,
on the twenty-seventh daylof.the séid moﬂth and year,”I
the sald igg_ receptor and my attendant ¢witnesses,y, in
view of the findings from the confession of the Indian
Andres and hls ratification, shoul&‘order and do order
that the governor of thls province, Don Jazinto de Barrios

y Jduregul, be notified by forwarding to His Lordship the
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original proceediﬁgs which I héve held, retairing 1ln my

- possession a certified copy of the same; and that Manuel -
Carrille be kept in prison until ﬁis Lordship shall de-
termine whatever he conslders advisablei Thus did I decree,

order, and sign‘this before myself and my attendant wit-

‘nesses, with whom I am acting fér'theﬁrééeptorfa as stated
above. 1 certify..: | : |

Don Toriéio de Vrrutié'

Attendant witnesses:

" Pedro de Ocon ¥ Trillo

Andrés de Yglesias

I, Eon}Torivio'devGuebara, having-suffiéient power,

which with due solemnity /ﬁﬁ‘am:presénting'and caskingy
that ib be returned to me for whatever purposés I may need
| 1t, in the name of the officers and the saddlers of the
company of the royal presidio of San Fran.cg Xavier de
Gigedb,'appear before Your'Lordship'in.the best manner
according to laﬁ, without confusing thekgrightSJ to whieh
my‘clients aré entitled, to state that the captain 6f San
Antonic de Véjar, Don Torivid de Vrrutia;'has one 6fvmy
clients, namely Menuel Carrillo, under arrest unjustly,
. because of.the simple depositioh of en Indlan who has ac- |

cused him of having cooperated in two murders which the



said Cocos Indlans committed in the Mission of la Candela-
ria, as is well knosn in the sald presidlo, and of which
my client is innocent. This fact demonstrates the blind
passion with which the said captain préceeded in this cause;
for, as I have béendinformed aﬁd as 1is publicly'and gener-
ally known in the éaid San Antonlo dévvéﬂar, in hls depo-
sition, the afofeSaid:Indian has declared himself guilty
to one of the murders. Since the latter has confessed, the
above-mentmmned captain shouli have him 1mprisoned under
bond with the necessary precautions for the secubity of
~his person, lmstead of leaving him at liberty unimprisoned
"in the guardhouse in order that he mey not become exas-'

- perated, while he has my client with two pairs of Shackles
and handcuffs and in stocks for the head, although he has
not takenvhisbdeposition as he should have done at once.
And I am reédy to prove both ;statements; if necessary,
*veven by the very soldiers from San Antonlo who are now in
‘this presi@io. I shall also cproves in due time that my
client was doing guard duty at the camp of the horseherd
at the very tine that the murders occurrea. For these
reasons and because the sald captain proved to be an
g"incompetent‘Judge for the cause because he gave up or
resignéd before Your Lordship the Jjurisdiction of the Jjus-

ticia mayor, and his resignation was accepted as is of

record in the books of the Cabilde of the villa of San
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Fernando, having theefore de facto no juris//aietion

he absolutely could not and should not have tried this
eriminal cause or even any civil cause;, for he can only
try mere milltary éauses. Aﬁd since the passion with which
he has proceeded in thls event 1s so obvioﬁs and so serious-
1& nrejudicial'to my ciient I recuse him before Your Lord-
ship in éue form according to 1aw, one, two, and three |
times, and as many ctimes, as may be necessary, protesting
as 1 do hereoy protest that I shall in due course bring

charges against the sald captain demanding the losses and

 injuries whieh my client has suffered and which he may

subsequently suffer, and also the errors which he has com-
mitted in these proceedings. In view of the foregolng I
appeal to Your Lordship's well known justice, in order that
as governor and captain general.ef this province, you may
gsee fit to order that the recusation be admitted for the
reasons I have’stated; that, in the evenﬁ of itslbeing'
impossible, because of‘ybar duties, for Yoﬁr Lordship %o

£o to the said presidio té execute“thé necessary preoeeﬁings,
you will appoint in due form a competent peréon of your
éhoice; that upon your,érder; the captain be notified to
exhibit without delay at the tlme of the averment of |
notice, the defendants and the cause; and that the said
cause be tried by the deputy to the point of sentence;

at a place which he may conslder advisable, other than



the presidio of San Antonio de Véjar. When he shall have
done this, he shall notify Your Lordship with the proceed-
ings of thls cause 1n order that,'in view thereof; you
may proceed wlth yeuf customary Christian zesal. Because
of your unbending Justlece, Y@ﬁr Lérdghip will also please
demandlw2$h ﬁhe gréatest amplitud.that-infthe royai pre-‘
sidlos of San Antonlo de Vejer, San Francisco Xavier de
G-ig,edo, Bahfa del Espiritu Sant@, and the Cablldo of San
' Fernando, the captains and the Ca&ilde-shall prov&de the
,depﬁty,‘whoever he may be, wlth all the guards and the
4'3gcinos he may’need ﬁotjonly as & guard'énd custday for.
the defendants but also for the eompletevdefende of this
eéuée, and that thef shall not present any excuse or im-
'~ped1ment whatever //therete. N
In view of the foregoing I ask and entreat Your Lord-
'ship %o so order becguse'it is Just. 1 swear in due form,
'.in the neme of my.cliént'that this is not motivated by
.‘ﬁal;eé; I protest pcosts; and whatever is necessery, ete.
~ Moreover, will Your Lordship also piease order that
this petition be admitted in the present common paper
beéause there 1s no stamped gpaper; in this province.

Torivio de Guebara

In the royal presidio of Nuestra Sefiora del Pilar de

16
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los Adaes, on the tenth day of the month of June of the
year one thousand seven hundred fifty-twé, before me, -
Don Jazinto de Barrios y Jsuregul, Gev.?Lieutenant Colonel
in the cavalry of the royal armies; governor and captain
generalAef this province of Texas, New Philippines, the
- foregoing petition was presented and I accepted 1t as pres-
‘ented, in view of the fepresentation mede by this party in
‘his aliegation; I should order and I do order thét it be
" annexed to the proceedings of the case which were placed in
my handé by JQaqufn de Vrrutia, Bergeant of the company of
the‘rgyal présidiq of San Antonio de Véjar the sixth day
of the said gmonth, of June. When this'ﬁhall have been done;
they :thé sald proceedingsy shall be examined to determine
whatever 1s aﬁvisable accordiﬁg to léw{_First, a literal
copy shall be made of the power encloseé Withlthis'peﬁition
and the original shall be returned to the said party for
whatever purpose he may need it. Thus did I decree, ofder
and éign this before myself and étten@ant witnesses, with
whom I am acting in the absence of a notafy because there
i1s none within the limits provided by law; and on this
common paper //Sanusé there is no stamped paper. I certify.

Don Jazinto de Barrios y Jauregui

Attendant witnesses: |

Don Juan Antonio Morin and

Don Menuel Antonio de Soto Bermidez
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In the royal presidio of San Franclsco
Copy of o , _
Xavier de Gigedo in the_jurisdictiam of the
the popwer

province of Texas, on the twenty-first day

of the month of February of the year one thousand seven
hundred fifty-tWO,_before me, Don Phelipe Rdabago y Thersan,
captain by order of His-Majestyv(may God guafd him) éf'the 
sa1d>réyal'presidie and the witnesseé‘l.am using,fwith |
whom I am aétihg as Juez receptor in'thevabsenee of a publié
notary and réyal-;notary, because thenris'nonevin this'
Jurisdlctien‘or within the 1imits cpreScrlbedi-by:law,v |
“appeared in person Lieutenént Don Manuelide”Gos, Sergéant
Joéeph Miguel de Soze, Santilago Hérnéndéz,~3uan Vfctorf‘
Rodriguez, Nicolds Carvajal Antonio Flores, corperals

of this company and the soldlers who constitute the com-

' Dlement of this r@yal presldio, whom I certify I know,

~and they said that they, unanimously, by common - consent

' Jointly and severally, did grant and give such power as
‘may,be necessary and.required by law to Don Torivie de
Guebara, also a soldier of‘this company, in erderrthat V

in our ¢sic, names~andvrepresenting our own perséns,vrights,
~vand actlions, profesSibnal and personal, direct and exe-
cutive, he may appear and_he shall appear for éach'éné
individually end for alllbefore the Most Excellent §§§Q§
Viceroy and Captain General of this New Spafn, or whoever

may succeed him,.the,royal audiencla of Mexico, and



before all the judges and Justices of His Majesty, //Zg-
clesiastical and secular, that may be necessary ,7generally
~ for all their interests, sults, causes, civil or criminal,
now pending or which may be instituted hereafﬁerrwi*h anyv
person whatever, When institutlng proceedings as well as
when defending the@, he shall appear before the said Most
Excellent Selor, the royal audiencia, and the;@ther~tri-
bunals, higher or lower, and the judges and justices of

- the same, ecclesiastical or secular that may be necessary.
He shall enter charges reply to the ;charges; @f the op-
position. He shall present petitions, requilsitions, summens,
protésﬁs,”eaths, allegations, objectiéns, comp1a1nts, ,
accusations, recusations, swéar to oaths, sell at éuction
such effects/Zs he shall obtain possession of. He shall
prosecute énd defend claims, present wltnesses, petitlonsg,
proofs,'affidavité end other pertinent papers and documents,
endorse them, challenge and impugn those ﬁresented by.thev
opposition by civil or criminal precedﬁre as he may think
best. He shall hear decrees and sentences, interloéutory
and definitive, acquiescing when favorable and when unfa-
vorable appealing and applying fér & new trial carryling
it through to'complefion. He shall obtain writs, royal
decrees, letters of equity, and other dispatches presenting
them when necessary and asking that they be obeyed and

executed. For all»the foregoing and for all accessory and

i9
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‘relevant aetiens we do hereby give-fhfg“gﬁﬁﬁﬁpeweffo fhe
v eforeeaidlboh Torivio de Guebara with-eomplete-power and
| authority to-appeint one, two, or three substitates, or
as meny as may be necessary, without restrictlons whatever; .
to institute proceedings, and swear to oaths in every
Case. In the 1nterest of whatever may ‘be done by virtue
of //Zgis power, we bind our persons and eur present and
fefuture assets"we submit ﬁe the'fuere and jurisdietien
ef the Justiees ef His Majesty who may and should be com-
Detent to. try our eauses, especially to. these tjusticesg “
tbefoee whom the said attorney may appear, in order that
'they shall eompel us to cenply therewith as 1f 1t were a
sentence passed in a ease that had been tried at court hy
ea competent judge. We renounce our domicile, eommunity,v

and any other fuero whatever which we may regain and the

law of Si epmbenerit de urﬁsdgctione omnium iudgcum the

'general_law in due form, and any other laws that may be
in our fa&er.eln witness\ﬁhereef they did thus grant this,
and:thoee who knew how to writeg signed 1t with me the

- sald captain, and at the‘request of those who did not know
‘phow cbo write, thelr lieutenant signed for them. The wilt-
nesses present were Juan de la Cruz Valle, Francisce Ma-
~riano de Esquibel, and Joseph de Salinas, veeines ofrthis
said r@yel presidio.gDehe on this paper because there:ie

none of the requisite ckindj in this jurisdiction. I.



certify.
‘Phelipe de Rabago y Theran
Joseph Torivio de Tersn
.Thomés devIrruegas
Francisco Xavier de Zihlga
 Joseph Antonlo de Estrada
3 N1co1as Carbajal |
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Manuel de Cos
Juan V{ctor Radrfguez
Joachin Garcie

Joseph'Joaqufn Valle

"Ffahéiséo de Yrruegas

Joaqufn Pérez

For those who did not know how to write and at their

féqﬁest, I, their 11eutenant_signed tnis.iz;

HManuel de Cos

Attendanﬁ cwitnessgax.

8 |
Santiago de la Maza /! Claramonte yrﬁanta Rita

Attendant cwitness,:

Carlos ¥Ygnaelo de Vraga

A true copy of the original, It was accurately and

‘falthfully copied, proofread and corrected and because

the éttbrneylleft‘this gCODy, in the superior govérnment

of the Most Excellent Sener Viceroy of this kingdom with

the procee&ings which he presented in faver of his clientg

and in order that he may execute other proceedings; this

second certified copy was made on petition of the parties.

This was given on the second of June of one thousand seven

" hundred fifty-two. I signed this with my attendant witneéses,



with whom I am ecting as iggg'reeegtgr in the absénce of
a notary, because there is none within the iimits pres-
eribed by law. It is writfen; on three valid folles and
on the present common paper because ther is none of thé -
requisite gstamped paper;. I certify. - .
Don Phelipe de Rébago y Theran | |
Atténdant cwitnessy: | Attendant ;witness;i

Thomds Gonzales de Cozle ' Joseph de Salinas

In the royal presidleo of NueSfra Seﬁora»del Pilar
de los Adaez, on the fourteenth day of the month of Juﬁev-
of this year of one thousand seven hundred fiftyQtwo, I,
Don Jaztnto de Barrios y Jauregul, Lieutenant colonel in
the cavalry of the royal armieé of His Méjesty, govefnor,
- and éaptain general of this province of Texas, New Philip-
pines, ha#ing-exémined wifh’the careful attention called

for by a matter of such gravity, these pfoceedings execu-

ted by Don Torivie de Vrrutia, captain of'the royal presi- -

~ dio of San Antonio de Véjar for the'investigation of two .

| murders committed 1in one of thevmisSiOnS on the banks of
the San Xavier River, in consequence of the findings there-
‘from, conslder it advisable, to order, as i do hereby,

the sald captain //%g abstain completely from exercising

Jurigdiction in this cause. And in view of this my decree,
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. he shall do so immediately without the slightest objection
under penalty of 1ncurring,a fine of one thousandrpeses
which he shall be made to pay irremissibly for the royal
'treasury‘of His Majesty and court costse And bearing 1in
"mind that in view of what has happened it 1s necessary
to take effective measures %o remedy the injeriee and fatal
consequences which may result 1f the persons found guilty
l of so grave a crime are ‘not duly’ punisned and sinee it is
‘advisaole that the person who shall heve Jurisdic*ien over
this cause shall be capable, 1mpartia1 possessimg Christian
‘zeal and energy, and sinee these trai%s are found in lon
Manuel Ramirez de la Pizina, captaln cf the royal presidlo'
of la Bahfa del Espiritu Santo, I conslder 1t advisable
to entrust this matter to him, by appcinting‘him, as I do
hereby; Judge of thisicauee;rBy vlrtue_cfwthe feregelng,
I order the afcresaid'Don”Manuél*Ramfrez de laiPlzina,
- without the loss of a moment because it is of 'so much 1m—'
portance to the services of both majesties, and with his '
,customary careful attentien and vigilance, to go to the
royal presldio of San Antonlo de VeJar to take charge of.
the defendants named in tnese proceedings, and at the place
which he may condider most sultable to proceed with the
trial of this case to the point ofksenuence; The said
. captain shall enact the most effective aﬁd perfect meas//-'

ures for the prcmpt execution of the foregoing for the



purpese of ascertaining the culprits of the said crime.

For &l1l the foregoing and for all accessory and relevaht
actions; and for the execution of any and all necessary
proceedings I give him‘such power and authority as 1s
-required by law. By this my decree which ‘shall gerve as A
dispatch,'l order all the captains in my districtrand other
Justices to give without any delay to'fhe aforesaid Don
‘Manuel Ramfrez de la Plzina such cooperation and help as

he may need for the aferesaid purpcse with tne understanding
that 1if any of the proceedings miscarry through the failure
'of any of the aforesaid ccaptainsjor Judgesy to provide
help,xehaﬁgeseshall be‘broughteagalnst them te the full -
force of the law aﬁd they shall be first of all requlred

to pay a fine of one thcﬁsand pesos, half:ef wh1ch I apply
hereby to the fcyal treaguny of His MajJesty and chalf,

for court costs. And as soon as the said Don Manuel Rami-—
‘rez shall have conciuded and definitively tried this cause,
he‘shall’repcrt by meaﬁs cf the gsame to ﬁhe MostdExcellent
Sefor Viceroy Govefncr‘ﬁ@d Captain General of all thie

| New Spain in order that, in view thereof, His Excellency
may arrive at the decisioh.ﬁhich his superior judgement‘

' may deem best andFWHich as usuel will be the'wisest gde~
cisicn;. The said captain shall notify me of having ‘executed
the foregoing, retaining a certified copy of all cthe pro-

ceedings, because of the accidents tnat may occurs An



&
s |

authenticated copy of all these ‘proceedings shall be kept
"in this archive and the originals shall be remitted to the
sald Don Manuel Ramirez de la Pizina for the aforesaid
purp@se. And by this my decree I dld so decree, order and
sign this //gefore myself and my attendant witnesses with
whom I am acting as stated above. I certify. |

Don Jazinto de Barries y Jauregul

Attendant witnesses: |

Don Juan Antonie Mor{n.

Don Manuel Antohie de Soto Bermtdes

A tfue copy of the nnlginal which is being remitted
as provided to Don Manuel Ramfrez‘de la Plzina on eleven
valld follos and one blank ;follo;. It was faithfully copied ,
proofread, and corrected. The witnesses who sa® 1t copled v
were Don Juan Antonimliorin and Don Manuel Antonlo de Soto
Bermidez, veclnos of this said royel brésidio where this
was done on the fourteenth daj of the month of‘June of the
year one thousand sexen hundred fifty-two. It was copied
on nine folios of common paper without detriment to the
.royal treasury beéause'no stamped paper 1ls sold in this
province and i1t was authenticated by me, Don Jazinto de

Barrios y Jauregul, governor and captainlgeneralvof this

province, acting fof the receptorfa in the absence of a



notary public or royal notary, because there is none
within the 1limits provided by law. I certify.
~ Signed: | |

4 _
D. Jacinto de Barrios y Jauregui

'tRubrier'
Attendant witness: | | Witness:
M. Ant. de Soto Berm. ~~  Juan Antonio de Amorin.
| ¢Rubrie, o '} S ¢Rubric,

¢C.C., February 21, 1752,



2
Year of 1752

15
N. 6

Certified copy of the proceedihgs held by Don,Théribié
de Vrrutia, captain of the royal presidio of San Anto-
nio de Véxar,;by or&er of His MaJQStj, andvb& Don Ma--
nuel Antonio de Soto Bermﬁdez‘fbr the investigation 6f
two murders which occurred in the Mligslon efvia Candela~
" ria, located on the banks of the San Xavier River. 

¢Bernardo de Miranda's Rubric;

tEndorsed in Englishg: v

‘Testimony of the acts factoes by D.n Toribio Brutla
in the investigetion of two murders committed at one of
the-Missions in the vicinity of Béxar.

1752
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